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August/Aolt/Agosto 2023

Gartnermeisterverband Gartnermeisterverband
des Kantons Zirich des Kantons Zirich
Hornlistrasse 77 Hornlistrasse 77

8330 Pfaffikon ZH 8330 Pfaffikon ZH

KALKULATIONSHILFE FUR GARTNERARBEITEN IN REGIE/ AIDE DE CALCUL POUR LES TRAVAUX DE JARDINAGE EN
REGIE / AUSILIO PER IL CALCOLO DI LAVORI DI GIARDINAGGIO A REGIA 2024
BESTELLUNG / COMMANDE / ORDINAZIONE per Mail an: info@gaertnermeister.org
Kanton(e) / canton(s) / Cantone(i) Stiick in Buchform

Region /region / regione piece(s) en livre
pezzi in forma di libro

AARGAU

BASELLAND + BASELSTADT

BERN + SOLOTHURN

FREIBURG in deutscher Sprache

SUISSE ROMANDE (FR-GE-JU-NE-VD-VS) in franz. Sprache
THURGAU + OSTSCHWEIZ

TICINO in italienischer Sprache

ZENTRALSCHWEIZ

ZURICH, SCHAFFHAUSEN, GLARUS, MARCH + HOFE

Anwender der EDV-Version sind zum Bezug von zumindest 1 Kalkulationshilfe In gedruckter Form
verpflichtet.

Les utilisateurs de la version en informatique ont I'obligation d’acquérir au minimum 1 aide au calcul en forme
imprimée.

Gli utilizzatori della versione informatica hanno 'obbligo di acquistare almeno 1 ausilio per il calcolo in forma
stampata.

wir sind / nous sommes / siamo
» Mitglied von: / membre de: / membro di: JardinSuisse jalouilsi |:| nein / non / no |:|

wenn ja, Sektion? / si oui, section? / se si, quale sezione?

» Dbereits Bezuger der Kalkulationshilfe fur Gartnerarbeiten in Regie
» déja bénéficiaire de I'aide de calcul travaux jardinage en régie jaloui/si [ | nein/non/no [ |
» gia a beneficio del ausilio calcolo lavori giardinaggio a regia

DIE KOSTEN FUR DIE KALKULATIONSHILFE FUR GARTNERARBEITEN IN REGIE 2024 IN BUCHFORM BETRAGEN FUR
LES FRAIS POUR L’AIDE AU CALCUL POUR LES TRAVAUX DE JARDINAGE EN REGIE 2024 SOUS FORME DE LIVRE SE MONTENT A

POUR

| COSTI PER IL AUSILIO PER IL CALCOLO DI LAVORI DI GIARDINAGGIO A REGIA 2024 IN FORMA DI LIBRO AMMONTANO PER
Mitglieder / membres / membri CHF 80.00
Nichtmitglieder / non membres / non membri CHF 150.00
offentliche Dienste / entreprises publiques / imprese pubbliche CHF 80.00

» Um eine prompte Auslieferung gewéahrleisten zu kénnen, bitten wir Sie um genaue, gut leserliche Angaben. Im Falle einer erfolgten
Adressanderung bitten wir um den entsprechenden Vermerk.

» Pour vous garantir une prompte livraison, priere d’écrire les indications d’'une maniére exacte et lisible. En cas de changement
d’adresse, veuillez faire une annotation ci-dessous.

» Per garantirvi una rapida consegna vi preghiamo di scrivere le indicazioni in modo esatto e leggibile. In caso di cambiamento di
indirizzo, vogliate segnalarlo con un’annotazione.

> > ICH WUNSCHE DIE AUTOMATISCHE ZUSTELLUNG OBEN BESTELLTER STUCKZAHL

JAHRLICH, BIS AUF WIDERRUF jal | nein [ |
»»>  JE DESIRE RECEVOIR AUTOMATIQUEMENT ET ANNUELLEMENT LE NOMBRE D’AIDES

AU CALCUL COMMANDES CI-DESSUS, JUSQU’A NOUVEL ORDRE oui[ | non [ |
»»>  DESIDERO RICEVERE AUTOMATICAMENTE E ANNUALMENTE IL NUMERO DI AUSILIO

PER IL CALCOLO SOPRAORDINATO, SINO A REVOCA DELL’ORDINAZIONE si[ ] no[ |

Firma / maison / ditta

Ansprechperson / personne de contact /
persona di contatto Email

Adresse / adresse / indirizzo Tel.

PLZ + Ort / NPA + lieu / C.A.P. + luogo

Datum / date / data Unterschrift / signature / firma

Gartnermeisterverband des Kantons Zurich  Hérnlistrasse 77 8330 Pfaffikon ZH
Telefon 044 382 01 78 info@gaertnermeister.org www.gvkz.org
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